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Studieframjandet i Umea Data - en vig till det svenska spraket

Projektnamn: Data - en vag till det Svenska spraket

Ett projekt med mal att ge malgruppen invandrare med bristfilliga kunskaper i
svenska ett verktyg till det svenska spraket. Detta med hjilp av modern data teknik
och anpassad programvara samt utbildade handledare med samma spraktillhorighet
som deltagarna och med kunskaper i demokrati och samhallsfragor.

Computer - A short cut to the Swedish language
A short summary

The aim of this project is to provide an ultimate pedagogical tool in a combined use
of portfolio method and a variety of educational computer programs to break the

barrier of Swedish language for the adult non-Swedes who have tried
unsuccessfully the current procedure of learning Swedish.

A. Projektansvariga

Kristina Engblom - Verksamhetsledare - Studiefrimjandet I Umed

Projektledare: Roya Razani
Informationsansvarig: Kristina Engblom - Roya Razani
Utvirderingansvarig: Roya Razani

B. Projektpresentation

|. Bakgrund:

Varfor valde ni att arbeta med det hir projektet?

Segregering p.g.a. sprak ir ett stort problem som drabbar de flesta invandrare
sarskilt de med afrikansk bakgrund i Sverige. Dom flesta kdnner sig oonskade och
utestingda fran samhaillet. Detta paverkar dem negativt och forhindrar deras inte-
gration i samhillet bdde socialt och ekonomiskt. Genom projektet vill vi erbjuda
maélgruppen en virdig chans till att komma in 1 det svenska spraket och det svenska
samhillet.

Hur relaterar det till tidigare verksamhet 1 er organisation?
Studiefrimjandet i Umed samarbetar pa olika plan med flera invandrarféreningar.
Projektet blev som en naturlig link till tidigare verksamhet i vir organisation.

2. Syfte:

Vad ville ni uppnd med projektet? Vad skulle det leda till?

Vi ville skapa en storre mojlighet for malgruppen att integrera sig i det svenska
samhillet och bli en aktiv medborgare. Genom att kunna 6ka projektdeltagarnas lis
och skrivforstielse erbjod projektet den vuxna generationen en mojlighet att folja
barnen 1 deras utvecklig i det svenska samhillet. Detta medfor 6kat deltagande 1
den forindring som sker f6r familjen samt 6kat engagemang 1 samhallsfragor.
Demokrati, rittare sagt.
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Har projektets syfte andrats under projekttiden? I sa fall, hur?
Syftet ar det samma.

3.Aktorer:

Vilka medverkade 1 projektet? Idégivning? Planering? Genomforande?

Ett ndra och 6ppet samarbete mellan alla aktorer 1 projektet diribland Projekt-
ansvarige Kristina Engblom, projektledare Roya Razani och alla duktiga larare/
handledare samt datamastern, 6vrigt personal pa Studiefrimjandet/forening PREI
och alla projektdeltagare var ett maste och krav fran borjan till slutet av projektet.

Idégivning: Kristina Engblom/Roya Razani

Planering: Steg 1. “val av handledare/lirare” Ovannimnda
Steg 2. “Portfoliometoden - Nora Tabbouche-Kristina Engblom”
Steg 3. “Val av pedagogisk data program - Roya Razani -
Abdirahman Jama Ismail-handledare”
Steg 4. “Val av studiematerial - planerades gemensamt och god
kindes av alla handledare/lirare”
Steg 5. “Genomférande av portfoliometoden - ett samarbete med
minst tva lirare per gang”
Steg 6. “kontakt med myndigheter/kontaktpersoner for delta
garna - Roya Razani”.
Steg 7. “kontakt med Folkbildningsradet och 6vrigt intresserade -
Roya Razani”
Steg 8. “Bredband, datorer och reparationer - Mats Wallrud -
Data Master - Studiefrimjandet”
Steg 9. “Historia och 6vrigt - Kicki Andersson och Mia Lund
strom”.
Steg 10. “kurator” - Kristina Engblom - Roya Razani”.

Om ni samverkade med nigon/ndgra utanfor den egna organisationen, vilka och
varfor?

Projektet har samarbetat med Invandrarbyran, Socialbyran, Arbetsformedling och
SFL.

For att kunna erbjuda deltagarna en bittre service och se till att det inte finns ndgot
hinder 1 deras lirandeprocess var det nédvindigt med nira kontakt med flera av
deras kontaktpersoner hos olika myndigheter.

4. Den egna organisatoriska miljon:

Beskriv kortfattat den egna organisationen/arbetsplatsen; utbildningskultur och
pedagogiska traditioner.

Studiefrimjandet ir ett religios och politisk obundet studieférbund. I Umea arbetar
vi mest med kultur, miljo, musik och att frimja demokratisk utveckling. Hogst
prioriterat ar manskliga rittigheter med betoning pa jimstalldhet. Kortfattat kan vi
saga att minskliga rittigheter ir den pedagogiska tradition och den roda linjen
som priglar verksamheten.

Kommer den verksamhet som bedrivits inom projektet att fortsitta i framtiden?
Vissa delar av projektet kommer att bedrivas 1 fortsittning ocksa.

Folkbildningsnatet 4



Studieframjandet i Umea Data - en vig till det svenska spraket

Anser ni att projektet haft inverkan pd 6vrig utbildning/6vrig verksamhet inom er
organisation?

Ja, mycket. Utbyte av information och mote med deltagarna har varit ett plus i alla
sammanhang. Personalen har borjat kommentera saknaden av projektdeltagarna
med fikabordet och skrattet/livsglidjen. Den har medfort en positivare syn till
integrationsmojligheter 1 det svenska samhallet. Samlade erfarenheter fran
datapedagogiken ir otroligt positiva for 6vriga organisationer som har samarbetat
med oss och som fors dver till deras verksamhet.

5. Malgrupp/-er och rekrytering:
Projektet har haft totalt 53 deltagare under projektets genomforande.

For vilka studerande planerades och genomfordes projektet?

1. kvinnogrupper inom PREI med inga eller laga lds och skrivkunskaper i
svenska och med behov av kunskapsutveckling i samhallsfragor.
2. min som tillhor de ovan nimnda svaga grupper och med stort behov av att

bryta segregering och skapa en tillhorighet 1 samhillet samt skapa en nisch att

etablera sig 1 Sverige.

ovriga familjemedlemmar med tillhorighet 1 foreningen PREL

4. Personer som har list mer an 2000 studietimmar pa SFI och fortfarande har
laga lds och skrivkunskaper 1 svenska.

(S8)

Varfor vinde sig kursen till just dessa?
Se syftet med projektet.

Hur informerades om projektet?

Ett informationsbrev om projektet skickades till samtliga Socialbyran, SFI, Invand-
rarbyran, Arbetsférmedlingar och alla invandrarféreningar 1 Umed. Sedan besokte
projektledaren och Abdirahman Jama Ismail ovannimnde organisationer personli-
gen och berittade om projektets innehall och malgrupp.

Hur fungerade gallande urvals- respektive antagningssystem 1 relation till projek-
tets mal?

Mycket bra.

Hur fungerade rekryteringen? Nadde ni avsedd malgrupp?

Ja.

C. Utveckling/Genomforande

6. Utbildningens upplaggning:

Vilken pedagogisk idé byggde kursen/studiecirkeln pa?

Kursen byggde pa idén om ett fritt och frivilligt deltagande och lusten att laras amt
moderna metoder och redskap som tre dimensionella dataprogram och portfolie-
metoden. Genom dessa speciella program kan deltagarna i sin egen takt och med
egen planering lira sig svenska spraket pa individuellt basis.

Vilken pedagogisk modell valde ni for att forverkliga denna 1dé?
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Anpassad portfolio - metod och tre dimensionella dataprogram samt individuellt
handledning.

Undervisningen skottes av tre lirare svenska-tvd lirare och tva stodlarare och flera
foreldsare.

Anser ni att den pedagogiska modellen fungerat som forvintat?

Ja, oftast ja. Vi mottes av invindningar mot portfoliemetoden av vissa lirare och en
del deltagare.

For deltagarnas del, att kunna sjilv bestimma kortsiktiga mal och innehall, var
otroligt frimmande och de upplevde det nistan krinkande mot lirarna. Nagra fa
larare/handledare hade svart for metoden dirfor att de redan kunde andra fung-
erande metoder. En del “glomde” dessutom att anvinda sig av metoden under visa
perioder.

Men storre delen av deltagare och handledare/lirare tyckte att metoden var givande
och fungerande.

7. Utbildningens organisation:
Ingick obligatoriska triffar i kursen/cirkeln?

Ja.

Hur manga och hur linga?
Vi delade deltagarna i tre olika grupper. Tva grupper triffades varje dag mellan
0830 t.o.m. 11.30. En grupp triffades tre dagar i veckan mellan 12.30 t.0.m. 15.30.

Genomfordes de 1 narheten av de studerandes hemort eller hos utbildnings-
anordnaren?

Tva grupper triffades hos Studiefrimjandet och en grupp triffades hos foreningen
PREL

“Hos foreningen PREI triffades en grupp kvinnor som kinde sig trygga i1 foren-
ingens miljo. Dessa damer ville absolut inte ldra sig svenska ddremot var de valdigt
intresserade att lira sig sy. Sykursen blev motespunkten for svenskundervisningen
och senare for datakursen.

Var kursen/Cirkeln oberoende av tid, d v s kunde de studerande arbeta i sin egen
take?
Kursen hade bestimda schemalagda tider men deltagarna studerade i sin egen takt.

Var antagningen ‘rullande’ eller skedde den vid fasta tidpunkter?
Antagningen var rullande.

Ingick strukturerat/planerat grupparbete 1 kursmodellen?
Nej, det gjorde inte men spontana grupparbeten organiserades.

Anser ni att detta satt att forhalla sig till obligatoriska traffar, individuellt studie-
takt, antagning och grupparbeten fungerade bra?

For var malgrupp och i enlighet med deras egna asikter var metoden fungerande
och mycket bra. Deltagarnas behov av fasta rutiner i vardagen, att ha ndgonstans att
traffas var avgorande. Schemalagda tider var en forutsittning. Ett annat viktigt
faktum var ocksa att projektdeltagarna hade last minst ett par tusen timmar och var
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nastan svenskundervisningstrotta. Portfoliometoden och dataprogrammen har
kunnat garantera en individuell studietakt for alla gruppen vilket har resulterat till
goda framsteg..

Rullande antagning har fungerat bra och givit nytt blod/inspiration i gruppen.
Ibland var vi tvungna att sitta tillfalligt stopp for antagning av personer med
samma spraktillhorigheter. Blev det mer dn hilften eller att gruppen vixte for
mycket i antal satte vi stopp.

8. Medarbetarnas/lirarnas arbete:

Vilken erfarenhet av distansutbildning fanns bland medarbetare/lirare nir projek-
tet startade?

Bara en av medarbetarna var bekant med distansutbildning.

Hur har lirarinsatserna organiserats under genomforandet av kursen/cirkeln?
Lararlagsarbete?

Lirarna hade schemalagda forberedelsetider, minst 40% per lirare. Huvud-
handledarna ansvarade for planering av utbildningsinnehill och rekommenderade
visa atgirder “i enlighet med deltagarens 6nskemal” till extra lirare/handledare.
Lararna har arbetat 1 lararlagsarbete for att kunna genomféra portfoliemetoden.

Har insatserna varit annorlunda 4n 1 tidigare och motsvarande kurser/cirklar? Pa
vilket satt?

Har IT-stodet medfort att mer/mindre lirartid gate at?

Mindre ldrartid har gatt dt.

Har IT-stodet dndrat innehallet 1 lararinsatserna?

Ja, darfor att eleverna sjilva blev uppmirksamma om vissa behov under arbetet
med dataprogrammen och ville ha mera information f6r en del grammatiska kun-
skaper.

Har I'T-stodet dndrat formerna for lirarinsatserna?
For vért sdtt att arbeta med malgruppens behov ir svaret Ja.

Har ni anvint ‘ledig tid” (hemma, efter arbetstid) for datorstodd handledning?
Nej.

Anser ni att ert sitt att organisera lararnas arbete fungerade bra?

Ibland kindes att lararna hade f6r mycket planeringstid. Men det kravs vildigt
mycket forberedelser for att kunna organisera utbildningen sd att deltagarna sjilva
kan styra sin egen utbildningstakt och samtidigt kunna utveckla sina kunskaper pa
snabbast mgjliga sitt. Glada och nojda lirare med 6vrig personal som stillde upp
for projektet resulterade 1 duktiga deltagare som var mycket positiva och hade
slutat att kinna sig otillriackligt och en belastning.

9.1T-stod i projektet:
Vilket/vilka I'T-medier anvindes inom projektet?
PC och tre dimensionella dataprogram.
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Varfor valde ni detta/dessa medier?

For att kunna erbjuda en modernare pedagogisk redskap till forman av deltagarna.
*hur anvindes de i projektet?

Under schemalagda tider anvindes data for att forbattra deltagarnas kunskaper i
svenska. Hor/lds och skriv forstdelse samt lite matematik var de omrdden som
dataprogrammen togs till nytta.

Vilken erfarenhet av detta/dessa IT-medier fanns bland medarbetare/lirare nir
projektet startade?

Alla hade datorvana men hade inte anvint data/dataprogram for sprakundervis-
ning.

Har valet av teknikstod forandrats efter det ansokan beviljats?
Nej

Har det varit problem {or lirarna att anvianda I'T-stodet? I sd fall, pa vilket satt?
Storsta delen av deltagarna hade ingen datorvan och var ridda att gora bort sig med
ett eventuellt misslyckande. Efter ett tag borjade deltagarna faktiskt se fram emot
datasalen och att arbeta med svenska i sin egen takt. Lirarna var ovana med att
nyttja [T-st6d 1 undervisningen och behovde tid att férbereda sina lektioner. Vissa
kinde dessutom en viss konkurrens frin vissa deltagare som var snabba att tillgo-
dogora sig den nya tekniken som hjilpmedel.

Saknade du ndgon/nigra funktioner i de program/system ni anvande?

Bokstdvernas ljud i Interaktiv Svenska. Vissa grammatiska fel fanns 1 Lira Dig
Svenska, felaktig placering av adverb istillet for adjektiv. “Klockan ringer tidigt”.
Enligt Lir Dig Svenska dr detta ord “tidigt” ir en adjektiv och icke adverb. Finns
fel 1 bisatsovningar ocksa.

Om ni kunnat géra om kursen/projektet vad giller IT-st6d, hur hade ni da gjort?
Kanske skulle se till att det finns ett mer avancerat data program i svenska, om det
finns ens i marknaden.

10. Samarbete/samverkan

Hur fungerade samarbetet med eventuella externa samarbetspartners (utanfor den
egna organisationen)?

Overhuvudtaget, mycket bra. Ibland sig vi projektets mil med olika 6gon, men det
hjilpte till i utveckling av projektet istillet for att det blev ett problem.

Om ni hade problem med samarbetet externt, vad anser ni att det berodde pa?
(Regler/forordningar som styr respektive verksamhet? Organisatoriska forhallan-
den? Annat?) Det fungerade mycket bra och vi har fatt flera nya kontakter tack
vare projektet. Betraffande samarbetet med Socialgjinsten i Umea har vi utvecklat
samverkan.

Hur togs projektet emot i den egna organisationen?
Mycket bra. Projektledaren fick mycket stod, bide moralisk och teknisk.
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Om ni haft problem eller métts av motstand, vari bestod de och vad anser ni att de
berodde pa?
Vi motts inte av ndgot motstand. Vi fick mycket berom och stod.

Om ni hade problem med (sam)arbetet inom projektet, vad anser ni att de berodde
pa?

Liraromsittningen blev for hog. Detta berodde pa att lararna blev mycket attrak-
tiva for andra organisationer efter var interna utbildning i portfoliemetod och
projektplanering. Dessutom kunde vi inte konkurrera med hogre 16ner pa grund av
projektets ekonomi som var styrt av det bidrag som vi fitt och som dessutom hade
blivit lagre an var planerade budget.

D. Resultat

Il. Kursekonomi:
Hur mycket KK-stiftelsemedel tilldelades projektet?
300 000. kr.

Hur mycket har projektet kostat totalt? Skilj om mojligt pa utvecklings- och drifts-
kostnader.

Vi fir be om att dterkomma 1 augusti 2001. Projektet fortsatt till 6 juni 2001 och ar
inte ekonomiskt fardigtstallt.

Om mojligt, forsok att uppskatta skillnaderna i driftskostnader mellan projektet
och motsvarande kurs/utbildning i traditionell form.
Vi far be om att aterkomma med svaret senare.

Hur manga/hur stor andel av de antagna studerande har genomfort kursen som
planerat.

Tva deltagare blev uppsagda efter samrdd med socialbyran, en deltagare blev utvisat
fran Sverige, tre deltagare ar sjukskrivna/pensionir, och en sitter i fingelse men
resten av deltagarna har {6ljt kursen helt. Senare (augusti) far ni lirarnas personliga
utvirdering av alla deltagare studieprofiler.

Har projektet kunnat hallas inom de preliminira ekonomiska ramarna?
Nej

Om inte, vilka icke beriknade kostnader har tillkommit? Varfor uppstod dessa
kostnader?

Lirarloner blev betydligt hogre dn beriknat. Vi hade inte riknat 1 projektet for
sjukskrivningar som drabbade en av lirarna under 7 manader.

| 2. Studerandes synpunkter pa kursen/cirkeln:
Vi fir be om att dterkomma med en separat rapport fran lirarnas sida 1 augusti
2001. Den 4r under bearbetning/komplettering.
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13. Projektets nyhetsvarde, de viktigaste slutsatserna:

Vilka positiva respektive negativa erfarenheter vill ni dela med er betriffande
Forutsittningar {6r urveckling av verksamhet med inriktning mot IT inom er egen
organisation och eventuellt i samverkan med externa aktorer?

Studiefrimjandet 1 Umed kommer att samverka om IT-stodedelen av projektet med
Umea kommun under hésten 2001 och varen 2002 i ett integrationsprojekt.

Forutsittningar for genomforande av verksamhet med inriktning mot IT inom er
egen organisation och eventuellt i samverkan med externa aktorer?

Se forra svaret samt utveckling inom var organisation internt vad giller IT-konfe-
renser och 6kad digital kommunikation f6r styrelsens arbete mm. Vi kommer
dessutom att satsa pa utveckling av distansstudier mm. Vissa av vira malgrupper,
handikappade, kommer att kunna delta tack vare var interna satsning.

Utifran er erfarenhet, vilka anser ni vara de mest betydelsefulla fragorna kring I'T-
stdd och distansutbildning som aterstdr att besvara?

Att de tekniska dataprogram utvecklas mer och kan motsvara anvindarnas indivi-
duella behov 1 hégre gard. Pedagogisk utbildade handledare dr a och 6 1 all sorts
distansutbildning.

Utifran er erfarenhet, vilka viktiga hinder terstar att undanroja?
Ekonomi?!!!

14. Utvardering av projektet:

Hur har ni samlat in de uppgifter som ni limnar i denna utvirdering av ert projekt?
Vi har foljt portfoliemetoden som innebar intervjuer med samtliga deltagare med
jamna mellanrum och kursledarna haller med att skriva ner egna kursvirderingar
samt projektledaren har genomfort egna virderingar av bade lirare, deltagare samt
studiematerial etc.

En kompletterande rapport kan rekvireras efter september 2001 fran:
Studiefrimjandet 1 Umed

Ridvigen 5

903 25 Umed
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